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    Môjmu manželovi Panchovi


    za jeho trpezlivosť, lásku, priateľstvo, humor aochotu stravovať sa vreštauráciách.


    Θ


    Atiež mojim deťom Gabovi, Sethovi aElimu za to, že mi dali pocítiť takú lásku, za akú ľudia dobrovoľne položia život.


    Θ

  


  


  Θ


  OHEŇ A ĽAD


  Θ


  


  Jedni vravia, že oheň zhubí svet,


  iní vravia, že ľad.


  Viem, čo je túžba – poviem hneď:


  nič strašnejšieho ako ohňa niet.


  Ak dvakrát má však svet náš skazu vziať,


  poznám tu toľko nenávisti dravej,


  že môžem povedať: aj ľad


  postačí práve


  akurát.


  Θ


  Robert Frost


  


  Θ


  PREDSLOV


  Θ


  


  Celá naša snaha vykrútiť sa ztoho vyšla nazmar.


  Až mi zovrelo srdce, keď som ho sledovala, ako sa chystá ma brániť. Úplne sa sústredil anebolo na ňom badať ani náznak pochybnosti, hoci boli proti nemu vpresile. Vedela som, že nemôžeme očakávať nijakú pomoc – vtejto chvíli jeho rodina určite bojuje osvoje holé životy, tak ako on bojuje otie naše.


  Dozviem sa niekedy, ako sa skončil ten druhý zápas? Zistím, kto prehral akto vyhral? Dožijem sa toho?


  Nezdalo sa, že by som mala bohvieakú šancu.


  Čierne zúrivé oči, ktoré šialene prahli po mojej smrti, striehli na chvíľu, keď môj ochranca poľaví zo svojej pozornosti. Na chvíľu, keď určite zomriem.


  Kdesi ďaleko, hlboko vzamrznutom lese, zavyl vlk.


  Bella,


  Θ


  nechápem, prečo mi posielaš odkazy po Charliem aBillym, ako keby sme boli na základnej – keby som sa stebou chcel rozprávať, zdvihol by som ten


  Θ


  Sama si si vybrala, jasné? Nemôžeš mať jedno aj druhé, keď


  Θ


  Čo presne je pre teba na slovách „nepriatelia na život ana smrť“ natoľko zložité


  Θ


  Pozri, ja viem, že sa správam ako somár, ale toto sa nedá nijako vyriešiť


  Θ


  Nemôžeme sa kamarátiť, keď sa ťaháš sbandou


  Θ


  Je to len horšie, keď na teba príliš myslím, tak mi už nepíš


  Θ


  Hej, aj ty mi chýbaš. Veľmi. Nič sa nezmenilo. Prepáč.


  Jacob


  


  Θ


  1. ULTIMÁTUM


  Θ
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  Θ


  Pohladila som stránku apod prstami som cítila miesta, kde perom tlačil tak silno, až takmer prederavil papier. Viem si predstaviť, ako to písal – rozčúlene škriabal svojím drsným rukopisom, škrtal riadok za riadkom, keď jeho slová nevyzneli správne, možno mu dokonca vjeho obrovskej ruke prasklo pero; tým by sa vysvetlili tie atramentové machule. Viem si predstaviť, ako bezmocne sťahoval svoje čierne obočie amračil sa. Keby som bola pri ňom, možno by som sa aj rozosmiala. Jacob, aby sa ti neprehrial mozog, povedala by som mu. Proste to zo seba vysyp.


  No keď som si teraz znova čítala jeho slová, ktoré som už poznala naspamäť, do smiechu mi rozhodne nebolo. Jeho odpoveď na moju prosbu – ktorú som poslala po Charliem Billymu aten ju dal Jacobovi –, presne ako na základnej, poznamenal Charlie, ma neprekvapila. Tušila som, čo vnej bude, ešte skôr, ako som ju otvorila.


  Zaskočilo ma však, ako ma tie preškrtnuté riadky zraňovali – akoby samotné písmenká mali ostré hrany. Navyše za každou nahnevanou nedopísanou vetou sa ukrývala obrovská bolesť; Jacobova bolesť, ktorá ma zasiahla ešte hlbšie ako moja vlastná.


  Ako som sa zamýšľala, ucítila som nezameniteľný pach dymiaceho horáka, ktorý ku mne stúpal zkuchyne. Vinej domácnosti by zrejme skutočnosť, že varí niekto iný ako ja, nebola dôvodom na paniku.


  Strčila som si pokrčený papier do zadného vrecka apráve včas som zbehla dolu schodmi.


  Charlie hodil do mikrovlnky zaváraninovú fľašu somáčkou na špagety; práve sa začínala točiť, keď som rýchlo otvorila dvierka avytiahla som ju von.


  „Čo som spravil zle?“ chcel vedieť Charlie.


  „Ocko, najprv musíš dať dolu vrchnák. Do mikrovlnky nesmieš dávať nič kovové.“ Kým som mu to vysvetľovala, otvorila som fľašu, polovicu omáčky som vyliala do misy, tú som dala do mikrovlnky azvyšok omáčky späť do chladničky; nastavila som čas astlačila štart.


  Charlie so spurným výrazom sledoval moje prípravy. „Aslíže som urobil správne?“


  Nazrela som do hrnca na sporáku – odtiaľ sa šíril ten zápach, čo ma zalarmoval. „Občas ich treba pomiešať,“ povedala som mierne. Vybrala som lyžicu apokúsila som sa premiešať tú zlepenú guču, čo sa pripaľovala na dno hrnca.


  Charlie si vzdychol.


  „Čo sa to tu vlastne deje?“ spýtala som sa.


  Prekrížil si ruky na hrudi aškaredo sa zahľadel do lejaka za oknami. „Neviem, očom hovoríš,“ zahundral.


  Bola som zmätená. Charlie varí? Aprečo ten nevrlý pohľad? Edward tu ešte nie je; môj otec si takéto správanie obvykle rezervuje pre môjho frajera akaždým slovom agestom sa mu snaží čo najlepšie vykresliť, kto je tu „nevítaný hosť“. Zbytočne sa snaží – Edward aj bez tohto predstavenia celkom presne vie, čo si môj otec myslí.


  Pri slove frajer sa vo mne ozval dôverne známy pocit napätia, až som si pri miešaní špagiet hrýzla zvnútra do líca. Vôbec to nebolo správne označenie. Potrebujem niečo, čo by lepšie vystihovalo moju večnú oddanosť… Lenže slová ako osud či osudová láska by vbežnom rozhovore vyzneli sentimentálne.


  Edward mal však na mysli iné slovo apráve zneho som bola taká nesvoja. Škrípala som zubami, už len keď som si ho vduchu povedala.


  Snúbenica. Uf. Pri tej myšlienke som sa otriasla.


  „Ušlo mi niečo? Odkedy ty varíš večeru?“ spýtala som sa Charlieho. Guča cestovín vhrnci sa až nadula, keď som do nej štuchla. „Alebo skôr skúšaš variť?“


  Charlie pokrčil plecami. „Nijaký zákon mi nezakazuje variť vo vlastnom dome.“


  „Ty by si oňom vedel,“ odvetila som auškrnula som sa pri pohľade na odznak, čo mal pripnutý na koženej veste.


  „Ha. To sa ti podarilo.“ Vyzliekol si ju, akoby mu môj pohľad pripomenul, že má vestu ešte stále na sebe, azavesil ju na vešiak vyhradený na jeho pracovné veci. Opasok na pištoľ visel na svojom mieste – už pár týždňov nemal pocit, že by si ho potreboval brať so sebou na policajnú stanicu. Mestečko Forks vštáte Washington už viac nesužovali nijaké záhadné zmiznutia, vmiestnych upršaných lesoch sa už neobjavovali obrovské, záhadné vlky…


  Potichu som pichala do slížov; povedala som si, že Charlie potrebuje čas, aby sa rozhovoril otom, čo ho trápi. Môj otec nie je veľmi zhovorčivý typ ajeho úsilie usporiadať rodinnú večeru jasne naznačuje, že mu vhlave víri nezvyčajne veľa slov.


  Zo zvyku som sa pozrela na hodiny – otakomto čase sa na ne dívam asi každých päť minút. Už len necelá polhodinka.


  Popoludnia sú pre mňa najťažšie zcelého dňa. Odkedy na mňa môj najlepší kamarát (avlkolak) Jacob Black žaloval, že som tajne jazdila na motorke – takúto zradu si na mňa vymyslel, aby som dostala domáce väzenie anemohla sa stretávať so svojím priateľom (aupírom) Edwardom Cullenom –, mal Edward dovolené vídať sa so mnou iba medzi siedmou apol desiatou večer výhradne unás doma apod dohľadom večne namosúreného otca.


  Toto bol len prídavok kmôjmu predchádzajúcemu, trochu menej prísnemu domácemu väzeniu, ktoré mi Charlie udelil za to, ako som na tri dni bez vysvetlenia zmizla, aza jeden zoskok zútesu.


  Samozrejme, že vškole sa sEdwardom stretávam aj tak, pretože stým Charlie proste nemôže nič robiť. Okrem toho trávi Edward takmer každú noc umňa vizbe, ale otom otec nemá ani potuchy. Edwardova schopnosť vyšplhať sa ľahko apotichu kmôjmu oknu na poschodí je skoro taká prospešná ako jeho schopnosť čítať Charliemu myšlienky.


  Ikeď som bez Edwarda musela tráviť iba popoludnia, aj tie stačili, aby som nemohla nikde obsedieť, ačas sa vždy tak nekonečne vliekol. No trest som znášala bez námietok, pretože po prvé som vedela, že si ho zaslúžim, apo druhé by som nezniesla ublížiť svojmu otcovi tým, že by som sa teraz odsťa­hovala, keď sa mi vbudúcnosti črtalo oveľa dlhšie odlúčenie, oktorom ani len netušil.


  Charlie sa nevrlo posadil aroztvoril navlhnuté noviny; už opár sekúnd nesúhlasne cmukal.


  „Ocko, nechápem, načo tie noviny vôbec čítaš. Iba čo sa vytočíš.“


  Nevšímal si ma alen hundral nad denníkom, ktorý držal vrukách. „Práve pre toto chcú všetci žiť vmalom meste! Smiešne.“


  „Čo zas spáchali veľkomestá?“


  „Seattle ašpiruje na mesto snajvyšším počtom vrážd vštáte. Päť neobjasnených zabití za posledné dva týždne. Vieš si predstaviť, že by si žila tam?“


  „Ocko, podľa mňa je na tom Phoenix svraždami ešte horšie. Aja som tak už predsa žila.“ Anikdy mi nehrozilo, že sa stanem obeťou vraždy, až kým som sa nepresťahovala do jeho bezpečného mestečka. Vlastne si na mňa ešte stále viacerí brúsili zuby… Ruka slyžicou sa mi roztriasla arozvírila vodu vhrnci.


  „Nuž, toto mi neodplatíš ani do konca života,“ povedal.


  Vzdala som zachraňovanie večere azačala som ju podávať; musela som použiť steakový nôž, aby som odkrojila porciu špagiet pre Charlieho apre seba, zatiaľ čo on ma sledoval plachým pohľadom. Charlie si nalial na svoju porciu omáčku apustil sa do toho. Ja som svoju guču zamaskovala najlepšie, ako sa dalo, anasledovala som jeho príklad. Chvíľu sme jedli potichu. Charlie ďalej čítal noviny, tak som si zobrala svoje ohmatané vydanie Búrlivých výšin, ktoré tu ostalo ešte od raňajok – pokúsila som sa zahĺbiť do Anglicka na konci devätnásteho storočia ačakala som, kedy niečo povie.


  Práve som sa dostala kčasti, ako sa Heathcliff vracia, keď si Charlie odkašľal ahodil noviny na zem.


  „Máš pravdu,“ povedal. „Nerobil som to len tak.“ Vidlič­kou ukázal na lepkavú zmes. „Chcel som sa stebou rozprávať.“


  Odložila som knihu nabok; väzbu mala už takú zničenú, že sa na stole úplne roztvorila. „Stačilo povedať.“


  Prikývol azamračil sa. „Hej. Nabudúce si to zapamätám. Myslel som, že keď ti pripravím večeru, trochu ťa obmäkčím.“


  Zasmiala som sa. „Zabralo to – po tom kuchtení by si ma mohol na chlieb natierať. Ocko, čo potrebuješ?“


  „Nuž, týka sa to Jacoba.“


  Zatvárila som sa trochu príkrejšie. „Čo sním?“ opýtala som sa cez zovreté pery.


  „Len pokoj, Bells. Viem, že sa stále hneváš, ako na teba žaloval, ale bolo to správne. Zachoval sa zodpovedne.“


  „Zodpovedne,“ pozrela som naňho útočne aprevrátila som oči. „No dobre. Takže čo je sJacobom?“


  Táto bezstarostná otázka sa mi premieľala vhlave avôbec nebola taká bezvýznamná. Čo sJacobom? Čo sním budem robiť? Môj bývalý najlepší kamarát, zktorého je teraz môj… čo? Nepriateľ? Strhla som sa.


  Charlie sa náhle zatváril ostražito. „Nenahnevaj sa na mňa, dobre?“


  „Nemám sa hnevať?“


  „No, týka sa to aj Edwarda.“


  Prižmúrila som oči.


  Charlie pokračoval odmeranejším tónom. „Dovolil som mu chodiť knám domov, však?“


  „Ale áno,“ pripustila som. „Na chvíľku. Samozrejme, zčasu na čas by si mohol aj mňa púšťať na chvíľku zdomu von,“ pokračovala som – len som si ho doberala; vedela som, že mám domáce väzenie až do konca školského roka. „Vposlednom čase som veľmi poslušná.“


  „No, ktomu som sa vlastne chcel dostať aj ja…“ Avtom sa Charlie nečakane usmial aokolo očí mu naskákali vrásky; na sekundu vyzeral odvadsať rokov mladší.


  Vjeho úsmeve som zacítila neistú šancu, ale postupovala som pomaly. „Ocko, som zmätená. Hovoríš oJacobovi alebo Edwardovi alebo omojom domácom väzení?“


  Znova ten úsmev. „Tak trochu ovšetkom.“


  „Aako to spolu súvisí?“ opatrne som sa spýtala.


  „Dobre teda.“ Vzdychol si azdvihol ruky, akože sa vzdáva. „Povedal som si, že možno si za dobré správanie zaslúžiš podmienečné prepustenie. To je neskutočné: na to, že si tínedžerka, vôbec nereptáš.“


  Zdvihla som obočie aj hlas. „Vážne? Som voľná?“


  Odkiaľ takáto zmena? Bola som presvedčená, že mám domáce väzenie, až kým sa neodsťahujem, aEdward si vCharlieho myšlienkach žiadne zakolísanie nevšimol…


  Charlie zdvihol prst. „Sjednou podmienkou.“


  Moje nadšenie vyprchalo. „Super,“ zahundrala som.


  „Bella, je to skôr želanie než príkaz, dobre? Si voľná. Ale dúfam, že svoju slobodu využiješ… rozvážne.“


  „Ato znamená čo?“


  Znova si povzdychol. „Ja viem, že si spokojná, keď môžeš tráviť všetok čas sEdwardom…“


  „Stretávam sa aj sAlice,“ skočila som mu do reči. Edwardova sestra nemala určené žiadne návštevné hodiny; prišla aodišla, kedy sa jej zachcelo. Charlie bol vjej šikovných rukách tvárny ako hlina.


  „To je pravda,“ povedal. „Ale máš aj iných kamarátov ako Cullenovcov, Bella. Alebo si aspoň mala.“


  Hodnú chvíľu sme sa na seba dívali.


  „Kedy si sa naposledy rozprávala sAngelou Weberovou?“ vybafol na mňa.


  „Vpiatok pri obede,“ odvetila som okamžite.


  Pred Edwardovým návratom sa moji kamaráti zo školy rozdelili na dve skupiny. Ja som si ich nazvala dobrí azlí. Alebo tiež my aoni. Medzi tých dobrých patrí Angela, jej vážna známosť Ben Cheney aMike Newton; oni traja mi veľkodušne odpustili, že mi tak šibalo, keď Edward odi­šiel. Ústrednou postavou skupiny zvanej oni je Lauren Malloryová atakmer všetci vrátane mojej prvej kamarátky vo Forkse Jessicy Stanleyovej očividne sochotou plnia jej program odboja proti mne.


  Odkedy sa Edward vrátil do školy, je hranica medzi týmito dvoma skupinami ešte výraznejšia.


  Jeho návrat ma stál Mikovo priateľstvo, ale Angela mi ostala bez váhania verná aBen nasledoval jej príklad. Napriek prirodzenému odporu, ktorý ľudia väčšinou cítia ku Cullenovcom, sedela Angela každý deň pri obede poctivo vedľa Alice. Po pár týždňoch vyzerala pri nej dokonca celkom spokojne. Ak raz človek dal Cullenovcom šancu, aby boli očarujúci, iba ťažko potom dokázal ich čaru odolať.


  „Amimo školy?“ opýtal sa Charlie anárokoval si moju pozornosť.


  „Ocko, snikým sa nestretávam mimo školy. Mám domáce väzenie, čo si zabudol? AAngela má tiež frajera. Stále je sBenom. Ak som naozaj voľná,“ dodala som nedôverčivo, „možno by sme mohli chodiť na dvojité rande.“


  „Dobre. Ale…“ Zaváhal. „SJacobom ste boli nerozluční, ateraz…“


  Skočila som mu do reči. „Ocko, môžeš prejsť kveci? Akú máš pre mňa podmienku, ale presne?“


  „Bella, len si myslím, že by si sa pre svojho frajera nemala vykašľať na ostatných kamarátov,“ povedal vážne. „Nie je to pekné apodľa mňa by bol tvoj život lepšie vyvážený, keby si si doň pustila viac ľudí. To, čo sa stalo minulý september…“


  Strhla som sa.


  „No,“ povedal obranným tónom. „Keby si mala nejaký život aj mimo Edwarda Cullena, nemuselo to dopadnúť takto.“


  „Dopadlo by to presne rovnako,“ zašomrala som.


  „Možno áno, možno nie.“


  „Včom je pointa?“ pripomenula som mu.


  „Využi svoju novú voľnosť nato, aby si sa stretla aj sinými kamarátmi. Udržuj rovnováhu.“


  Pomaly som prikývla. „Rovnováha je fajn. Mám aj nejaké konkrétne termíny, ktoré treba dodržať?“


  Zatváril sa podráždene, ale pokrútil hlavou. „Nebudem ti to komplikovať. Len nezabúdaj na svojich kamarátov…“


  Stouto dilemou som sa pasovala už aj sama. Moji kamaráti. Ľudia, ktorých vzáujme ich vlastnej bezpečnosti po maturite nikdy viac neuvidím.


  Tak akým smerom by som sa mala uberať? Byť snimi, kým môžem? Alebo začať sa od nich izolovať už teraz, aby to bol pozvoľný proces? Pri pomyslení na tú druhú alternatívu som sa zachvela.


  „… hlavne na Jacoba,“ dodal Charlie skôr, ako som si to celé stihla ďalej premyslieť.


  Tak to je ešte väčšia dilema. Chvíľu mi trvalo, než som našla tie správne slová. „SJacobom to asi bude… zložité.“


  „Bella, Blackovci sú prakticky ako naša rodina,“ povedal opäť vážnym aotcovským hlasom. „AJacob bol tvoj veľmi, veľmi dobrý kamarát.“


  „Ja viem.“


  „To ti vôbec nechýba?“ opýtal sa zničene Charlie.


  Zrazu akoby som mala vhrdle hrču; musela som si dvakrát odkašľať, aby som mohla odpovedať. „Áno, chýba mi,“ pripustila som so sklopenými očami. „Veľmi mi chýba.“


  „Tak prečo je to zložité?“


  Niečo také som mu proste nemohla vysvetliť. Bolo pro­ti pravidlám, aby obyčajní ľudia – ľudské bytosti ako ja aCharlie – vedeli onepoznanom svete plnom mýtov anetvorov, ktorý existoval okolo nás vutajení. Ja som otom svete vedela všetko – avďaka tomu mám teraz celú kopu problémov. Nemienim do nich zatiahnuť aj Charlieho.


  „SJacobom máme malý… konflikt,“ začala som pomaly. „Konflikt týkajúci sa priateľstva, chápeš. Nie vždy stačí Jacobovi iba priateľstvo.“ Vo vysvetlení som nezachádzala do detailov, ktoré sú síce pravdivé, no nepodstatné, najmä vporovnaní stým, ako zaryto Jacobova svorka vlkolakov neznáša Edwardovu upíriu rodinu – ateda aj mňa, keďže som pevne rozhodnutá patriť do tejto rodiny. Niečo také sa nedá vybaviť posielaním odkazov, no on mi proste nedvíha telefón. Asplánom, že by som sa porozprávala svlkolakom zoči-voči, som uupírov vôbec neuspela.


  „Žeby Edwardovi vadilo trochu zdravej konkurencie?“ ozval sa Charlie sarkastickým tónom.


  Odplatila som mu to škaredým pohľadom. „Žiadna konkurencia neexistuje.“


  „Keď sa Jacobovi takto vyhýbaš, zraňuješ jeho city. Radšej by bol stebou aspoň kamarát, to je lepšie ako nič.“


  Aha, takže zrazu sa ja vyhýbam jemu?


  „Som si celkom istá, že Jacob vôbec nemá záujem okamarátstvo.“ Tie slová ma pálili vústach. „Ako si na to vô­bec prišiel?“


  Zrazu sa Charlie zatváril zahanbene. „Možno sme sa otom dnes bavili sBillym…“


  „Vy dvaja sBillym klebetíte ako babky na trhu,“ namiet­la som azabodla som vidličku do stuhnutých špagiet na tanieri.


  „Billy si robí oJacoba starosti,“ povedal Charlie. „Jake teraz prežíva dosť ťažké obdobie… Má depresie.“


  Myklo ma, ale oči som naďalej upierala na kôpku ces­tovín.


  „Aokrem toho, ty si vždy bola taká šťastná, keď si bola sJacobom.“ Charlie si vzdychol.


  „Ja som šťastná teraz,“ zúrivo som zavrčala cez zuby.


  Nesúlad medzi obsahom mojich slov atónom, akým som ich vyslovila, prelomil napätú situáciu. Charlie sa rozosmial aja som sa pridala.


  „Dobre, dobre,“ súhlasila som. „Tak teda rovnováha.“


  „AJacob,“ trval na svojom.


  „Pokúsim sa.“


  „Dobre. Bella, hlavne nájdi tú rovnováhu. Aha, ozaj, došla ti nejaká pošta,“ povedal Charlie atým tému nekom­pro­misne uzavrel. „Máš ju pri sporáku.“


  Ani som sa nepohla, myšlienky mi vírili okolo Jacobovho mena. Najskôr to bude nejaká nevyžiadaná pošta; balíček od mamy mi došiel iba včera anič iné nečakám.


  Charlie odsunul stoličku od stola, vstal aponaťahoval sa. Odniesol svoj tanier do drezu, ale ešte než pustil vodu adal sa do umývania, zastavil sa ahodil mi hrubú obálku. List sa kĺzal po stole, až mi buchol do lakťa.


  „Ehm, vďaka,“ zašomrala som; jeho nasadenie ma vy­vied­lo zmiery. Vtom som zbadala adresu odosielateľa – list poslali zjuhovýchodnej pobočky Aljašskej univerzity. „To bolo rýchle. Mala som pocit, že aj na tejto som prepásla termín.“


  Charlie sa zasmial.


  Otočila som obálku apotom som sa naňho zamračila. „Je otvorená.“


  „Bol som zvedavý.“


  „Pán šerif, ja som šokovaná. To je federálny zločin.“


  „Ale, len si to prečítaj.“


  Vytiahla som list aposkladaný rozvrh prednášok.


  „Gratulujem,“ povedal, ešte než som stihla niečo ztoho prečítať. „Prvá škola, na ktorú ťa prijali.“


  „Ďakujem, oci.“


  „Mali by sme sa porozprávať oškolnom. Mám niečo nasporené…“


  „Hej, nič také. Ocko, na tvoj dôchodok nesiahnem. Mám svoje úspory na školu.“ To, čo zostalo – aani na začiatku tam toho veľa nebolo.


  Charlie sa zamračil. „Tieto miesta bývajú pekne drahé, Bells. Chcem ti pomôcť. Nemusíš chodiť až na Aljašku len preto, že je to lacnejšie.“


  Vôbec to nebolo lacnejšie. Ale bolo to dosť ďaleko avJu­neau mávajú vpriemere tristodvadsaťjeden zamračených dní vroku. Vzdialenosť bola moja podmienka, počasie Edwardova.


  „Mám dosť peňazí. Okrem toho existujú aj rôzne finančné podpory. Pôžička sa dá získať ľahko.“ Dúfala som, že môj blaf nebol príliš okatý. Ešte som si otýchto veciach veľa nezisťovala.


  „No…“ začal Charlie, ale potom zavrel ústa apozrel sa inam.


  „No čo?“


  „Nič. Len som…“ Zamračil sa. „Rozmýšľal som… Aké má Edward plány na budúci rok?“


  „Aha.“


  „Takže?“


  Zachránilo ma rýchle zaklopanie na dvere. Charlie pre­vrátil oči aja som vyskočila na rovné nohy.


  „Idem!“ zakričala som, zatiaľ čo Charlie čosi zamrmlal – znelo to ako: „Choď preč.“ Nevšímala som si ho aišla som Edwardovi otvoriť.


  Prudko som rozrazila dvere – celá trápne dychtivá – atam stál on, môj osobný zázrak.


  Ani po čase som nezostala imúnna proti jeho dokonalej tvári asurčitosťou som vedela, že ani jeho ďalšie stránky nebudem nikdy brať ako samozrejmosť. Kĺzala som očami po jeho bledých, bielych črtách: po tvrdej hrane sánky, mäkších krivkách plných pier, ktoré sa teraz roztiahli do úsmevu, po rovnej linke nosa, ostrom uhle lícnych kostí, hladkom mramorovom čele, sčasti zakrytom rozstrapatenými bronzovými vlasmi, ktoré mu na daždi trochu stmavli…


  Jeho oči som si nechala nakoniec, pretože som vedela, že len čo sa mu do nich pozriem, veľmi pravdepodobne stratím niť myšlienok. Sú veľké, hrejivé, ako zčíreho zlata aorámované hustými čiernymi mihalnicami. Vždy, keď som sa mu pozrela do očí, cítila som sa akosi neobyčajne – akoby sa mi kosti menili na špongiu. Tiež sa mi trochu zatočila hlava, ale to mohlo byť preto, že som zabudla dýchať. Opäť.


  Bola to tvár, za akú by každý mužský model na svete zapredal svoju dušu. Pochopiteľne, taká by zrejme aj bola jej skutočná cena: jedna duša.


  Nie. Tomu neverím. Cítim sa previnilo, že mi to vôbec napadlo, aako zvyčajne som rada, že som jediná osoba, ktorej myšlienky ostávajú pre Edwarda záhadou.


  Natiahla som knemu ruku avzdychla som, keď sa svojimi chladnými prstami dotkol mojich. Pri jeho dotyku sa mi zvláštne uľavilo – akoby som mala bolesti aodrazu ustúpili.


  „Ahoj.“ Pousmiala som sa, ako nemiestne môj pozdrav vyznel.


  Zdvihol naše prepletené ruky apohladil ma chrbtom dlane po líci. „Aké si mala popoludnie?“


  „Pomalé.“


  „Ja takisto.“


  Pritiahol si moje zápästie ktvári, ruky sme mali stále prepletené. Privrel oči, keď mi nosom skĺzol po pokožke ajem­ne sa pousmial. Vychutnáva si buket aodoláva vínu, ako mi sám kedysi povedal.


  Viem, že vôňa mojej krvi – ktorá mu vonia oveľa sladšie ako hocaká iná, asi ako alkoholikovi zavonia víno na rozdiel od vody – mu spôsobuje skutočnú bolesť, pretože vňom vyvoláva spaľujúci smäd. No už sa jej nestráni tak ako kedysi. Sotva si dokážem predstaviť, aké herkulovské úsilie sa skrýva za týmto prostým gestom.


  Zarmucovalo ma, že sa musí tak veľmi premáhať. Utešovala som sa myšlienkou, že už mu nebudem dlho spôsobovať takéto muky.


  Vtom som začula, že sa knám blíži Charlie adupe, aby vyjadril svoju zvyčajnú nevôľu snaším hosťom. Edward okamžite otvoril oči aspustil naše ruky, ale nechal ich prepletené.


  „Dobrý večer, Charlie.“ Edward bol vždy dokonale slušný, hoci Charlie si to vôbec nezaslúžil.


  Charlie pohŕdavo odfrkol aostal tam stáť so založenými rukami. Vposlednom čase ženie svoj rodičovský dohľad do extrémov.


  „Priniesol som ďalších pár prihlášok,“ oznámil Edward aukázal mi napchatú žltú obálku. Okolo malíčka mal ako prsteň omotanú rolku poštových známok.


  Zaúpela som. Je vôbec možné, že existujú univerzity, na ktoré ma ešte neprinútil prihlásiť sa? Aako vždy dokáže nájsť tieto mimoriadne termíny? Veď už je veľmi pokročilý dátum.


  Usmial sa, ako keby mi vedel čítať myšlienky; zrejme sa mi veľmi jasne odrážali na tvári. „Ešte stále je zopár termínov kdispozícii. Ana pár miestach sú ochotní spraviť výnimku.“


  Viem si predstaviť, čo ich ktakýmto výnimkám motivovalo. Aj príslušné sumy.
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